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.Propuesta de imagen grafica

Propuesta desarrollada bajo el concepto de imagen genérica, con el objetivo de que todos
los artesanos puedan beneficiarse.
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.Propuesta imagen grafica

La propuesta se elabord buscando recuperar la simbologia ancestral y cultural de la etnia Sikuani,
como es la serpiente llamada “gliio” en su lenguaje jornowabi, y en la mitologia es la serpiente
Tsavalivali, ocupa un lugar importante tanto en sus mitos, como en su cosmovision. Y ef agua, fuente
de vida y subsistencia ya que esta comunidad vive rodeada de grandes rios y sus afluentes.

Uniendo estos dos elementos se desarrolié la imagen grafica.

A continuacién unos apartes del Boletin 46 del Museo del Oro, donde se demuestra la importancia de
estosdos elementos orgénicos la serpiente y el agua en sus cantos y mitos.

El génesis relatado por José del Carmen (Centro Unuma Puerto Gaitan, 1988) y transcrito por
Queixal6s en su libro sobre la tradicion oral sikuani Entre Cantos y Llantos (1991) nos cuenta el origen
del mundo y de lahumanidad con detalles que vale la penarelevar:

"Yo sé Ia historia de la época en que no existia nada, ni gente ni nada, la historia del origen del mundo.
No habia nada de nada sobre la tierra, la tierra sin gente, lo Gnico que existia era la tierra y tres huevos
en el centro de elia. De uno de los huevos salié una mujer con un nifio. L.a mujer era una anciana y el
nifio no era hijo suyo, pero ella lo crid, porque era pequefito. Hasta que el niftc estuvo grandecito fa
viejecita lo fue criando...”. (1991; 22-55)

Ya joven, el "nifio" emprendid viaje para recorrer el mundo. Cuando regresd, "..estaba crecido.
Entonces los huevos empezaron a reventar... Del primero ... salié el agua, y se formaron el Gran Rio, o
sea el mar, y los rios... Del primer huevo salieron, ademas del nifio y la anciana, la serpiente
Tsawaliwali y los habitantes de los rios. Los peces, las tortugas, el caimén, la anaconda, toda clase de
habitantes del agua..."” (Queixaibs, 1991: 23).

En la cultura Sikuane la serpiente es creadora de la vida , esta muy presente en el grafismo que elios
plasman en su piezas artesanales y pinturas rupestres, como vemos a continuacion.

Representacion del giio en la
necrépolis de Waliakana,
bajo vichada.

“El canto de los peces” imagen pag. 81




.Propuesta imagen grafica

De varias maneras el grafismo de la serpiente “giiio” aparecen en el arte sikuani: en la cesteria, Ia alfareria, las
pinturas faciales y también en las pinturas rupestres.

. Cesteria Dibujos de guapas -cesta plana
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Pinta del giiio ¢ Pinta del nido de
jomowabi itane Tsawaliwali

“El canto de los peces” imagen pag. 74 . Talla en madera

D Alfareria

Giiio
Jomo itane

“El canto de los peces”imagen pag. 74y 77

En los instrumentos rituales

Las maracas usadas por los
penajorobiwi para el tratamiento de
los enfermos y para acompafiar los
bailes, llevan siempre el dibujo del
giiio.




.Antecedente imagen grafica

Esta "pinta” de la serpiente “giiio” es la mas repetitiva en el arte Sikuani, y la quise substraer para la propuesta, por
su simbolismo y grafismo, a continuacién los pasos para llegar a la propuesta, basandome primero en {a figura, se
duplicé yse deformo para imprimirle movimento que me remita o represente a Tsawaliwali.
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La “pinta” sacada de las piezas La "pinta” transformada

N

Se deformo, imprimiéndole movimiento y a su vez que se identifique con Tsawaliwali.




.Propuesta imagen grafica

Se llegt a esta composicién, con un fondo cuadrado en degrade proporcionando estabilidad alaimagen.

“Son muchos los conocimientos que elindigena debe saber en su vida cotidiana para vivir en armonia con el mundo
del agua y sus habitantes: en la comida, en las expediciones de pesca, cuando nace un bebe, en |a pubertad de [a
muijer, en los suefios o enfermedades, existen reglas, sefias y precauciones que deben conocery respetar.

En verano es la temporada de viajes: atentos al desove de las tortugas, los Sikuani se mueven en los grandes
rios, visitan la familia hacen negocios, consultan a los médicos tradicionales, construyen campamentos en las
playas, alli pescan y recogen los hueves.”.....“El canto de los peces” pag. 86
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.Propuesta de color

Comunidad Indigena Sikuani
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Comunidad Indigena Sikuani

Color negro

Colores verdes
representando la naturaleza
de la Orinoquia.

Colores verdes
representando la naturaleza
de la Orinoquia.

Colores denotativos como el verde y azul
representando la naturaleza y el agua
de la Orinoquia, con un sentido organico

Colores denotativos del recurso natural
como es la madera




.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se

imprimiré sobre papel color marfil o beich
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la comunidad “indigena Sikuani
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.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se
imprimira sobre papel color marfil o beich
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.Propuesta de tarjeta personal
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.Propuesta de imagen grafica

Propuesta desarrollada bajo el concepto de imagen genérica, con el objetivo de que todos
los artesanos puedan beneficiarse.

Comunidad Indl’gena Sikuani




.Propuesta imagen grafica

La propuesta se elaboré buscando recuperar la simbologia ancestral y cultural de la etnia Sikuani,
como es la serpiente lamada “gliio” en su lenguaje jomowabi, y en la mitologia es la serpiente
Tsavalivali, ocupa un lugar importante tanto en sus mitos, como en su cosmovision. Y el agua, fuente
de vida y subsistencia ya que esta comunidad vive rodeada de grandes rios y sus afluentes.

Uniendo estos dos elementos se desarrollé la imagen gréafica.

A continuacién unos apartes del Boletin 46 de! Museo del Oro, donde se demuestra la importancia de
estos dos elementos orgdnicos la serpiente y el agua en sus cantos y mitos.

El génesis relatado por José del Catmen (Centro Unuma Puerto Gaitan, 1988) y transcrito por
Queixalds en su libro sobre la tradicion oral sikuani Entre Cantos y Liantos (1991) nos cuenta el origen
del mundo y dela humanidad con detalles que vale lapenarelevar:

"Yo sé la historia de Ja época en que no existia nada, ni gente ni nada, fa historia del origen del mundo.
No habia nada de nada sobre Ia tierra, la tierra sin gente, lo Unico que existia era ia tierra y tres huevos
en ef centro de ella. De uno de los huevos salié una mujer con un nifio. La mujer era una anciana y el
nifio no era hijo suyo, pero ella lo crid, porque era pequefiito. Hasta que el nific estuvo grandecito la
viejecitalo fue criando...”. (1991: 22-55)

Ya joven, el "nifio" emprendié viaje para recorrer el mundo. Cuando regreso, . .estaba crecido.
Entonces los huevos empezaron a reventar... Del primero ... salié el agua, y se formaron el Gran Rio, o
sea el mar, y los rios... Del primer huevo salieron, ademas del nifio y la anciana, la serpiente
Tsawaliwali y los habitantes de los rios. Los peces, las tortugas, el caiman, fa anaconda, toda clase de
habitantes del agua..." (Queixalds, 1991: 23).

En la cultura Sikuane 1a serpiente es creadora de la vida , esta muy presente en el grafismo que ellos
plasman en su piezas artesanales y pinturas rupestres, como vemos a continuacion.

Representacion del giiio en la
necropolis de Waliakana,
bajo vichada.

“El canto de los peces” imagen pag. 81




.Propuesta imagen grafica

De varias maneras el grafismo de la serpiente “giliio” aparecen en el arte sikuani: en la cesteria, la alfareria, ias
pinturas faciales y también en las pinturas rupestres.

® Cesteria Dibujos de guapas -cesta plana

Pinta del gilio o Pinta del nido de
jomowabi itane Tsawaliwali
“El canto de los peces” imagen pag. 74 . Talla en madera
D Alfareria
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Giifo
Jomo itane

“El canto de los peces” imagen pag. 74y 77

En los instrumentos rituales

Las maracas usadas por los
penajorobiwi para el tratamiento de
los enfermos y para acompanar los
bailes, llevan siempre el dibujo del
giiio.




.Antecedente imagen grafica

Esta “pinta” de la serpiente “giiio” es la mas repetitiva en el arte Sikuani, y la quise substraer para la propuesta, por
su simbolismo y grafismo, a continuacion los pasos para llegar a la propuesta, basandome primero en |a figura, se
duplicé yse deformo para imprimirie movimento que me remita o represente a Tsawaliwali.
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La °pinta” sacada de las piezas La "pinta” transformada
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Se deformd, imprimiéndole movimiento y a su vez que se identifique con Tsawaliwali.




.Propuesta imagen grafica

Se lleg6 a esta composicién, con un fondo cuadrado en degrade proporcionando estabilidad a laimagen.

=Son muchos los conocimientos que el indigena debe saber en su vida cofidiana para vivir en armonia con el mundo
de! agua y sus habitantes: en la comida, en las expediciones de pesca, cuando nace un bebe, en la pubertad de la
mujer, en los suefios 0 enfermedades, existen reglas, sefias y precauciones que deben conocery respetar.

En verano es la temporada de viajes: atentos al desove de las tortugas, los Sikuani se mueven en los grandes
rios, visitan la famifia hacen negocios, consultan a los médicos tradicionales, construyen campamentos en las
playas, alli pescan y recogen los huevos.”.....“El canto de los peces” pag. 86
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.Propuesta de color

Color negro

Colores verdes
representando la naturaleza
de la Orinoquia.

Colores verdes
representando [a naturaleza
de Ia Orinoquia.

Colores denotativos como el verde y azul
representando la naturaleza y el agua
de la Orinoquia, con un sentido organico

Colores denotativos del recurso natural
como es la madera
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.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se

imprimira sobre papel color marfil o beich
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.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se
imprimira sobre papel color marfil o beich

J ahlro Yepes Gaitan
Celular: 311 - 808-2292
Luz Helena Chois
Celular: 311-573 -3728
Correo electrénico:
palomekonu@gmail.com

Producto indigena - hechoa mano
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.Propuesta de tarjeta personal

Cont;dos:"_ ,//'/- .
“Cooporativa Coopalomeko

- Jahiro Yepes Gaitin
“Celular: 31 | - 808-2292

' Luz Helena Chois
"Celular: 311-573 -1728
:Corm:;clccu-énico:
Palomekonu@ gmail.com

-Pucrto Gaitan-
Meta. Colombia
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Balai, roba muferes, maracas
Cestera
Fibra de yarumo ‘f

Contenedor con tapa 1’
Cesteria técnica rollo
Fibra de chambira

Tejeduria

Chinchorro " . ’ S BN -
Tejido . L. ‘ RN . '
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Los indigenas del Resguardo Wacoyo, etnia Sikuani,del Municipio de Puerto
Gaitén, Departamento del Meta, son también conocidos como Gushibos o Guajibos
por la poblacion llanera, término que en lengua tunebosignifica “tribu salvaje”.

Las comunidades de la etnia Sikuani, que viven en las sabanas de los Llanos
Orientales desde tiempos pasados cuando llevaban una vida némada., comprenden
una poblacién dividida en grupos locales o bandasregionales, conocidas comoclanes.
Se trats de familias denominadas “momowi”, que se caracterizan por la ocupacién de
un territorio reconocido. Estos grupos presentan diferencies dialectales y se
consideran descendientes de un antepasado comin representado por un “animal
totémico™.

Tradicionalmente han sido cazadores y pescadores, razén por la cual, ademds de
llevar una vida sabanera, levantan sus viviendas y caserios cerca de un cafio para
disponer de agua permanentemente. Los que viven cerca de rios navegables cuentan
con embarcaciones o bongos llamadas curias, que utilizan para la realizacion de la
pescadiaria y para pasear.

Una actividad econémica importante s¢ desarrotla alrededor del complejo
cultural de la “yuca brava™, para cuyo procesamiento utilizan tayadores (tablas de
madera con incrustaciones de piedra), grandes sebucanes (exprimidores), balayes para
el cernido y fogones cspeciales con un gran tortero de cermica pueste fijamente sobre
las piedras del fogon, donde preparan las grandes arepas de casabe,

Banco-1141
L: 40 cm; A: 45 ¢, P: 28 cm

Banco-1143
L: 50 cm; A; 35 omy; P 32 om

Banco-0¢05
L: 150 ¢m;, A 40 cm; P: 30 cm

Banoo-1145
L 80 et A 35 om;, P: 30 cm

Banco-1148
L: 8% em; LT 134 ey As 35 ey, P 32 em



Magea C I‘ A Bancos

Banoo-1135
L:95am; A: 45cm, P: 30 am

Banco-1138
L: 80 em, LT: 110 ¢m; A: 40 cm; P2 28 cm

La elaboracidn de los bancos son el resultado de la contemplacién de la naturaleza en la
cual comunidad convive. De ella toma sus rasgos y formas y los aplica en su disefio para
obtener una representacion integral con las figurasnaturales y la imagen determinada por
la funcién préctica ala que se destinan.

La sintesis entrc la formas naturales y fincionales los hacen parte, de un lado, de las
précticas rituales y de los cbjetos de culto al interior de la comunidad y, de otro lado, los
constituyen en expresiones de arte en el que se sincretizan determinaciones del arte
formal propiamente dicho y del arte primitivista, donde se destaca la composicién con
trazos geométricos y con los que en algunos casos se recuadra ¢l grabado de figuras
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aael"a Bancos

Banco-1153
L: 60 am; L.T' 90 cm;, A: 45 em; P 60 om

"~ Banco-1008

L: 30 om; Ar 20 cm: P 28 em

Banco-t118
L; 110 ey A 38 em; - 2B em

Banco-1002

Banco-1019
L; 120 cm; A: 40 eom, P; 30 em

Baneo-1116

T LT D e il 1, 60 em; A; 30 om, P 27 cm
Banoo-1122 Baneo-1117 -
L: 80 em; A: 35 ¢m; P: 28 am L: B0 an; A: 35 omy, P: 28 an
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.Propuesta de imagen grafica

Propuesta desarrollada bajo el concepto de imagen geneérica, con el objetivo de que todos
los artesanos puedan beneficiarse.
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.Propuesta imagen grafica

La propuesta se elabord buscando recuperar la simbologia ancestral y cultural de la etnia Sikuani,
como es la serpiente lamada “gliio” en su lenguaje jomowabi, y en la mitologia es la serpiente
Tsavalivali, ocupa un lugar importante tanto en sus mitos, como en su cosmovisién. Y el agua, fuente
de vida y subsistencia ya que esta comunidad vive rodeada de grandes rios y sus afluentes.

Uniendo estos dos elementos se desarrolidla imagen gréfica.

A continuacién unos apartes del Boletin 46 del Museo del Oro, donde se demuestra la importancia de
estos dos elementos organicos la serpiente y el agua en sus cantos y mitos.

El génesis relatado por José del Carmen (Centro Unuma Puerto Gaitan, 1988) y transcrito por
Queixalés en su libro sobre la tradicidn oral sikuani Entre Cantos y Liantos (1991) nos cuenta el origen
del mundo y de la humanidad con detalles que vale lapenarelevar:

"Yo sé la historia de fa época en que no existia nada, ni gente ni nada, la histona del crigen del mundo.
No habia nada de nada sobre la tierra, la tierra sin gente, lo unico que existia era la tierra y tres huevos
en el centro de elfa. De uno de los huevos salié una mujer con un nifio. La mujer era una anciana y ef
nifio no era hijo suyo, pero elfa lo crié, porque era pequefiito. Hasta que el nifio estuvo grandecito la
viejecita lo fue criando..."”. (1991. 22-55)

Ya joven, el "nifo" emprendié viaje para recorrer el mundo. Cuando regresé, “..estaba crecido.
Entonces fos huevos empezaron a reventar... Del primero ... saii6 el agua, y se formaron el Gran Rio, o
sea el mar, y los rios... Del primer huevo salieron, ademés del nifio y la anciana, la serpiente
Tsawaliwali y fos habitantes de los rios. Los peces, las tortugas, el caiméan, la anaconda, toda clase de
habitantes def agua..."(Queixalds, 1991: 23).

En la cultura Sikuane la serpiente es creadora de la vida , esta muy presente en el grafismo que ellos
plasman en su piezas artesanales y pinturas rupestres, como vemos a continuacion.

En las pinturas rupestres

Representacidn del giiio en la
necrépolis de Waliakana,
bajo vichada.

*El canto de los peces” imagen pag. 81




.Propuesta imagen grafica

De varias maneras el grafismo de la serpiente “glifo” aparecen en el arte sikuani: en la cesteria, la alfareria, las
pinturas faciales y también en las pinturas rupestres.

. Cesteria Dibujos de guapas -cesta plana

(111

Pinta del gilio o Pinta del nido de
jomowabi itane Tsawaliwal

“El canto de los peces” imagen pag. 74 @ Talla en madera

D Alfareria

Giiio
Jomo itane

“El canto de los peces” imagen pag. 74y 77

En los instrumentos rituales

Las maracas usadas por los
penajorobiwi para el tratamiento de
los enfermos y para acompaitar los
bailes, llevan siempre el dibujo del
giio.




.Antecedente imagen grafica

Esta “pinta” de la serpiente "giiio” es la mas repetitiva en el arte Sikuani, y la quise substraer para la propuesta, por
su simbolismo y grafismo, a continuacién los pasos para llegar a la propuesta, basandome primero en la figura, se
duplicé yse deformo paraimprimirie movimento que me remita o represente a Tsawaliwali.

\/
»
Za\

//\\<

La “pinta” sacada de las piezas La “pinta” transformada

v

Se duplicd el modulo

7\

Se deformd, imprimiéndole movimiento y a su vez que se identifique con Tsawaliwali.




.Propuesta imagen grafica

Se lleg6 a esta composicion, con un fondo cuadradoe en degrade proporcionando estabilidad alaimagen.

“Son muchos los conacimientos que el indigena debe saber en su vida cotidiana para vivir en armenia con el mundo
del agua y sus habitantes: en la comida, en las expediciones de pesca, cuando nace un bebe, en la pubertad de la
mujer, en los suefios o enfermedades, existen reglas, sefias y precauciones que deben conocer y respetar.

En verano es la temporada de viajes: atentos al desove de las tortugas, los Sikuani se mueven en los grandes
rios, visitan la familia hacen negocios, consultan a los médicos tradicionales, construyen campamentos en las
playas, alli pescan y recogen los huevos.”.....“El canto de fos peces” pag. 86

(a3

: Comunidad‘Indigena Sikuani




.Propuesta de color

Rescuardo

Color negro

Colores verdes
representando la naturaleza
de la Orinoquia.

: ¥ 0 r -‘

Colores verdes
representando la naturaleza
de la Orinoquia.

Colores denotativos como el verde y azul
representando la naturaleza y el agua
de la Orinoquia, con un sentido orgéanico

Colores denotativos del recurso natural
como es la madera




.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se
imprimira sobre papel color marfil o beich

- Contactos:’
Cooperativa Coopalomeko -
Jahire Yepes Gaitan 7
Celutar: 311 - 808-2292 - .
Luz Helena Chois o
Celular: 311-573=3728° -
Correo electronico:
palomckonu@gmail.com

WResguardo
uac OyO

Producto

Usled tiene en sus manos una pieza
de la cultura material elaborada por
la commidad  indigena Sikuani
del resguardo Wuacoyo.

Materia prima

Elaborado. por

Precio

. -Puerto Gaitan-
Producto indigena - hechoa mano Meta. Colombia



mailto:palornckonu@gmail.com

.Propuesta etiqueta genérica para todos los oficios

Nota esta propuesta de color se

imprimira sobre pape! color marfil o beich

fContactos
“zCooperativa Coopa]omel}??“'\
\
Celular: 311 - 808-2292
Luz Helena Chois
Celular: 311-573 -3728
Correo electronico:
palomckonu@gmail.com

Producto indigena - hechoa manc

Jzhiro Yepes Gaitan —u

Resguardo
uac O) O

Producto

Materia prima

Elaborado.por

~ Precio

Producte indigena - hechoa rano

Usted tiene en sus manos una pieza
de la cultura material elaborada por
la comunidad indigena Sikuani
del resgua.rdo Wuacoyo

| *-Pl&lel‘to Ga:itén—
Meta. Colombia
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.Propuesta de tarjeta personal

‘Contactos:

Coopcrahva Cliépa]o;liéi(o
JahiroYepes Gaitdn  _
Celular: 311 - 808-2292

Luz Hélena Chois

Celular: 311-573 -3728
Corrco cloctrénico:
Palomekonu(@) gmail.com

-Pucrto Gaitan-
Meta. Colombia

: Producto indigena - hechoa mano

Contactos:

] Loopcratwa Loopalomcku
jahleepes Gaitdn

" Celular:. 31 I- 808-2292

Celular: 311-573 -3728
; Corrco clectrénico:

: Palomekonu(@ gmail.com

-Puerto Gaitan-
Mcta. Colombia

* Comunidad Indigena Sikuani- Producto Indigena - hechoa mano

Resgu { Contactos: -
ua C F CoopmuvaCoopaloml:kn
i Jahiro Yepes Gaitin® -
t Celular: 311 - 808-2292
Liz Helena Chois
Celular: 311-573 -3728

-Puerto Gaitan-
Meta. Colombia

Comunidad Ind i'g.ena Sikuani produeto indigena - hechoa mano




.Propuesta catalogo
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Los indigenas del Resguardo Wacoyo, etia Sikuani,de] Municipio de Puerto
Gaitdn, Departamento del Meta, son también conocidos como Guahibos o Guajibos
por la poblacidn llaners, término que en lengua tuncho significa " tribu salvaje”.

Las comunidades de la etnia Sikuani, que viven en las sabanas de los Llanos
Orientales desde tiempos pasados cuando llevaban una vida némada., comprenden
vna poblacién dividida en grupos locales o bandasregionales, conogidas como clanes,
Se trata de familias denominadas “momowi”, que se caracterizan por la ocupacion de
un territorio reconocido. Estos grupos presentan diferencias dialectales vy se
consideran descendientes de un antepasado comin representado por un “animal
totémico”.

Tradicionalmente han sido cazadores y pescadores, razén por la cusl, ademds de
llevar una vida sabanera, levantan sus viviendas y caserios cerca de un caffo para
disponer de agua permanentemente, Los que viven cerca de rios navegables cuentan
con embarcaciones o bongos [lamadas curias, que utilizan para la realizacién de la
pesca diaria y para pascar.

Una actividad econdmica importante se desarrolla alrededor del complejo
cultural de la "yuca brava”, para cuyo procesamiento utilizan rayadores (tablas de
madera con incrustaciones de piedra), grandes sebucanes (exprimidores), balayes para
cl cemido y fogones especiales conun gran tortero de cerdmica puesto fijamente sobre
las piedras del fogdn, donde preparan las grandes arepas de casabe.
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Baneo-1i41
L: 40 ¢m; Ar 45 cm, P28 cm

Benco-1143

Birco-0605
L: 150 cm; A: 40 cm, P; 30 cm

Banco-1145
L: 80 em; A: 35 emy; P2 30 ¢

Banco-1148
L: 85 cm; LT: 134 cm; A: 35 em; B 32 cm.
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i.a claboracién de los bancos son ¢l resultado de la contemplacion de la naturaleza en la
cual comunidad convive. De ella toma sus rasgos y formas y los aplica en su discfio para
ohtener unarepresentacion integral con las fisuras naturales y laimagen determinada por
la funcidn practica a la que se destinan.

La sintesis entre la formas naturales y funcionales los hacen parte, de un lado, de las
practicas rituales y de los objetos de culto al interior de la comunidad v, de otro lade, los
constituyen en expresiones de arte en el que so sincretizan determinaciones del arte
formal propiamente dicho y det arte primitivista, donde se destaca la composicidn con
frazos geométricos v con los que en algunos casos s¢ recuadra ¢l grabado de figuras
antropomorfas,

hire ieabap i s i,
.Jp:'r bk
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Baneco-1135
L: 95 cm; A; 45 em; P: 30 em

Banco-1128
L: 30 ¢m; LT: 90 em; A 40 cm; P: 30 am

Banco-1129
L. 4% en; LT: 75 em; A 40 ey, P2 30 am

Bance-1138
6 ) L: 80 oy LT: 110 em; A, 40 em; B 28 em 3
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Balai, roba mujeres, maracas

Cesteria
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Fibra de yarumsaf/ ?j ‘
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Cesteria técnica rollo

Fibra de chambira

Chinchorro

Tefido

Fibra de ¢chambira




| Proyecto: -
“Mejoramiento tecnologico, desarrollo y

comercializacién de la artesania de la
comunidad indigena Sikuani, resguardo
Wuacoyo”
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